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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף כ״ג ע״א

פרשת ויקרא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )כ״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ל כֹּלָּא. לָּאָה עַ הוּא עִ עוֹן דְּ מְ י שִׁ בִּ ן רַ כֵּ כָּל שֶׁ ן וְ כֵּ א. כָּל שֶׁ יוֹמָ

תרגום לעברית

ךְ ם כָּל כָּ ם הֵ יא. אִ נָּבִ אל הַ קֵ זְ חֶ ל יְ ינוֹ שֶׁ ה עֵ תָ אֲ לֹּא רָ  ה שֶּׁ יָּם מַ ל הַ ה עַ חָ פְ ה שִׁ תָ אֲ ינוּ, רָ נִ שָּׁ שֶׁ

ן, כֵּ ין כָּל שֶׁ רִ דְ הֶ נְ סַּ ן, הַ כֵּ ים כָּל שֶׁ רִ בָ גְּ הַ ן, וְ כֵּ ם כָּל שֶׁ נֵיהֶ ן, בְּ כֵּ ל כָּל שֶׁ אֵ רָ קוּ, נְשׁוֹת יִשְׂ בְּ דְ נִ

לּוּ ה אֵ תָּ עַ כֹּל. וְ ל הַ הוּא עַ ה, שֶׁ ן מֹשֶׁ מָ נֶּאֱ יוֹן הַ לְ עֶ יא הָ נָּבִ ן הַ כֵּ כָל שֶׁ ן, וְ כֵּ ים כָּל שֶׁ יאִ שִׂ נְּ הַ

לּו ן אֵ כֵּ דּוֹר, כָּל שֶׁ י הַ מֵ כְ ן חַ כֵּ ה, כָּל שֶׁ מָ כְ ה חָ בֵּ רְ ךְ הַ ים כָּל כָּ ר רוֹחֲשִׁ בָּ דְ מִּ י הַ סוֹחֲרֵ

עוֹן, מְ י שִׁ בִּ ן רַ כֵּ כָל שֶׁ ן, וְ כֵּ כָל יוֹם. כָּל שֶׁ נּוּ בְּ מֶּ ים מִ דִ לוֹמְ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ נֵי רַ פְ ים לִ דִ עוֹמְ שֶׁ

כֹּל. ל הַ יוֹן עַ לְ הוּא עֶ שֶׁ

טקסט הזוהר

א כַּד מָ לְ עָ וי לְ , וַ ךְ גוֹ'. כַּ זָנָה וְ זֶּה וְ ם הַ עָ ם הָ קָ יב, )דברים לא( וְ תִ ה כְּ ה, מַ ית מֹשֶׁ מִ ר דְּ תַ בָּ

לָּה ר נָשׁ מִ י בַּ עֵ בְ יִ א, וְ מָ לְ עָ מוּ מֵ תָ תְּ סְ א יִ תָ מְ כְ חָ י דְּ בּוּעֵ מַ עוֹן, דְּ מְ י שִׁ בִּ נֵּיהּ רַ לַק מִ תָּ סְ יִ

כַּח תְּ א יִשְׁ לָ ין דְּ גִ א, בְּ יתָ יְ אוֹרַ א בְּ מָ לְ אן כָּל עָ עָ טָ א, וְ יֵימָ אן דְּ כַּח מַ א יִשְׁ לָ א, וְ תָ מְ כְ חָ דְּ

ם אִ גּוּ. וְ ל יִשְׁ אֵ רָ ת יִשְׂ ם כָּל עֲדַ אִ יב, וְ תִ נָא כְּ מְ הוּא זִ ל הַ א. עַ תָ מְ כְ חָ ר בְּ עַ תְּ אִ אן דְּ יהוּ, מַ ינַיְ בֵּ
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לָא ל, דְּ הָ קָּ ינֵי הַ עֵ ר מֵ בָ לַּם דָּ עְ נְ ין וְ גִ אי הוּא, בְּ מַ א, בְּ הָ חָ עוּן אוֹרְ דְּ נְ א יִ לָ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ גּוּ בְּ יִשְׁ

י חֵ כְּ תַּ שְׁ מִ ין דְּ רִ ינּוּן דָּ אִ א. ווי לְ הָ חָ אוֹרְ א וְ יתָ יְ אוֹרַ א דְּ תָ יקְ גַלָּאָה עֲמִ ע לְ יָדַ אן דְּ כַּח מַ תְּ יִשְׁ

א. מָ לְ עָ ין בְּ דֵ כְּ

תרגום לעברית

נּוּ מֶּ ק מִ לֵּ תַּ סְ יִּ שֶׁ ם כְּ עוֹלָ , אוֹי לָ ךְ גוֹ'. כָּ זָנָה וְ זֶּה וְ ם הַ עָ ם הָ קָ ה כָּתוּב? וְ ה, מַ ת מֹשֶׁ מֵּ ר שֶׁ אַחַ

י צֵא מִ מָּ לֹא יִ  ה וְ מָ כְ ר חָ בַ ם דְּ ה אָדָ צֶ יִרְ עוֹלָם, וְ ן הָ מוּ מִ תְּ תַּ סְ ה יִ מָ כְ חָ נוֹת הַ יְ עַ מַּ עוֹן, שֶׁ מְ י שִׁ בִּ רַ

ה. מָ כְ חָ ר בְּ עוֹרֵ תְ מִּ י שֶׁ ם מִ ינֵיהֶ צֵא בֵ מָּ לֹּא יִ  שּׁוּם שֶׁ ה, מִ ים בַּתּוֹרָ עוֹלָם טוֹעִ כָל הָ ר, וְ יֹּאמַ שֶׁ

, יהָ כֶ רָ ת דְּ עוּ אֶ לֹא יֵדְ  ה וְ גּוּ בַתּוֹרָ ם יִשְׁ אִ גּוּ. וְ ל יִשְׁ אֵ רָ ת יִשְׂ ם כָּל עֲדַ אִ ן כָּתוּב, וְ מַ ל אוֹתוֹ זְ עַ

ה תּוֹרָ קּוֹת הַ גַלּוֹת עֲמֻ עַ לְ יּוֹדֵ ן שֶׁ צֵא מִ מָּ לֹּא יִ  ל, שֶׁ הָ קָּ ינֵי הַ עֵ ר מֵ בָ לַם דָּ נֶּעְ שּׁוּם שֶׁ ה זֶה? מִ מֶּ בַּ

עוֹלָם. אוּ אָז בָּ צְ מָּ יִּ דּוֹרוֹת שֶׁ ם הַ אוֹתָ . אוֹי לְ יהָ כֶ רָ וּדְ

טקסט הזוהר

כָּא לְ מַ נָא דְּ מְ זִ א, בְּ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ יקִ ין עֲמִ זִ גַלָּאָה רָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ ה, זַמִּ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

יב, )ירמיה תִ ים. וּכְ כַסִּ יָּם מְ יִם לַ יָ' כַּמַּ ת יְ ה אֶ עָ ץ דֵּ אָרֶ אָה הָ לְ מָ ין )ישעיה יא( דְּ גִ א, בְּ יחָ שִׁ מְ

י עוּ אוֹתִ ם יֵדְ י כוּלָ יָ' כִּ ת יְ עוּ אֶ יו לֵאמֹר דְּ ת אָחִ ישׁ אֶ אִ הוּ וְ עֵ ת רֵ ישׁ אֶ דוּ עוֹד אִ לַמְּ לֹא יְ  לא( וְ

גוֹ' ת וְ ה אַחַ שָׂ עָ א וְ יא יֶחטָ ר נָשִׂ שֶׁ צוֹן. )ויקרא ד( אֲ י רָ הִ ן יְ ן כֵּ דוֹלָם אָמֵ ד גְּ עַ נָּם וְ טַ קְּ מִ לְ

ר אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ם, כְּ אִ הוּ וְ יב בְּ תִּ כְ ר דִּ תַ כָל אֲ נָא בְּ אי שְׁ ק, מַ חָ צְ י יִ בִּ אנֵי רִ ם. תָּ אָשֵׁ גָה וְ גָ שְׁ בִּ

יב תִ א כְּ לָ א, וְ יא יֶחטָ ר נָשִׂ שֶׁ כָא אֲ הָ גּוּ, וְ ל יִשְׁ אֵ רָ ת יִשְׂ ם כָּל עֲדַ אִ א. וְ יחַ יֶחטָ שִׁ מָּ ן הַ כֹּהֵ ם הַ אִ

י. ירֵ יְ א מַ אי קָ א, מַ יא יֶחֱטָ ם נָשִׂ ואִ

תרגום לעברית

יָּבֹא ן שֶׁ מַ זְ ה בִּ תּוֹרָ ל הַ ים שֶׁ קִּ ים עֲמֻ זִ גַלּוֹת רָ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ה, עָ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

כָתוּב ים. וְ כַסִּ יָּם מְ יִם לַ ת ה' כַּמַּ ה אֶ עָ ץ דֵּ אָרֶ אָה הָ לְ מָּ שּׁוּם )ישעיה יא( שֶׁ , מִ יחַ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ מֶ

י כוּלָּם ת ה' כִּ עוּ אֶ יו לֵאמֹר דְּ ת אָחִ ישׁ אֶ אִ הוּ וְ עֵ ת רֵ ישׁ אֶ דוּ עוֹד אִ לַמְּ לֹא יְ  )ירמיה לא( וְ

גוֹ' ת וְ ה אַחַ שָׂ עָ א וְ יא יֶחֱטָ ר נָשִׂ שֶׁ צוֹן. אֲ י רָ הִ ן יְ ן כֵּ דוֹלָם, אָמֵ ד גְּ עַ נָּם וְ טַ קְּ מִ י לְ עוּ אוֹתִ יֵדְ
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ם ר אִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם, כְּ אִ ם וְ הֶ קוֹם כָּתוּב בָּ כָל מָ בְּ ה שּׁוֹנֶה שֶׁ ק, מַ חָ צְ י יִ בִּ נָה רַ ם. שָׁ אָשֵׁ גָה וְ גָ שְׁ בִּ

ם אִ לֹא כָתוּב וְ  א, וְ יא יֶחֱטָ ר נָשִׂ שֶׁ כָאן אֲ גּוּ, וְ ל יִשְׁ אֵ רָ ת יִשְׂ ם כָּל עֲדַ אִ א, וְ יחַ יֶחֱטָ שִׁ מָּ ן הַ כֹּהֵ הַ

ר? ה זֶּה אוֹמֵ א? מַ יא יֶחֱטָ נָשִׂ

טקסט הזוהר

ין גִ א, בְּ ירָ דִ יהּ תְּ מֵ יר גַּרְ ן נָטִ א כֹּהֵ הָ אָה, דְּ טָּ חַ י בְּ כִ י הָ חֵ כְּ תַּ שְׁ נַיָא לָא מִ ין כַּהֲ לֵּ לָּא, אִ אֶ

ל עַ ד, וְ חַ ד וְ כָל חַ א דְּ טוּלָ הוּ, וּמָ לְּ ל כֻּ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ טוּלָ א, וּמָ כָל יוֹמָ יהּ בְּ לֵ יהּ עָ ארֵ מָ א דְּ טוּלָ מָ דְּ

א והָ וָּ גּוּ, תַּ ל יִשְׁ אֵ רָ ת יִשְׂ ם כָּל עֲדַּ אִ ן וְ כֵ יב. וְ תִ ם כְּ אִ ךְ וְ ין כָּ גִ א, וּבְ יהוּ כַּד יֶחטָ א אִ והָ וָּ א תַּ דָּ

ם אִ ינֵי כַּךְ וְ גִ אוּן, וּבְ טְ א יֶחֶ ין לָ לֵּ אוּן, אִ טְ ין יֶחֶ לֵּ י אִ אִ ד, דְּ ה חַ חוֹבָ חוּ בְּ כְ תַּ הוּ יִשְׁ לְּ כֻ הוּא דְּ

יהּ, רֵ תְ בַ ין אֲ לִ א אַזְ מָּ עַ יהּ, וְ יהּ גַּס בֵּ בֵּ לִ ין דְּ גִ אי, בְּ דַּ א, וַ יא יֶחטָ ר נָשִׂ שֶׁ כָא אֲ ל הָ בָ יב. אֲ תִ כְּ

הוּא ה, וְ עֲשֶׂ וֹת לא תַּ צְ ל מִ ר עַ בַ עָ גוֹן דְּ א. כְּ יא יֶחטָ ר נָשִׂ שֶׁ א אֲ ל דָּ עַ חוֹתוֹי. וְ נוּן תְּ מְ תְ אִ וְ

א הֲווֹ. קָ פְ סִ א בְּ לּוֹי לָ א מִ הָ ם, דְּ אִ יהּ וְ יב בֵּ תִ א כְּ א לָ ל דָּ עַ יהוּ, וְ נַּיְ ד מִ יד חַ בִ עָ

תרגום לעברית

יד, מִ מוֹ תָּ צְ ת עַ ר אֶ ן שׁוֹמֵ כֹּהֵ י הַ הֲרֵ א, שֶׁ טְ חֵ ךְ בְּ ים כָּ אִ צָ מְ ינָם נִ לוּ אֵ לָּ ים הַ נִ כֹּהֲ הַ לָּא, שֶׁ אֶ

ד חָ ל כָּל אֶ א שֶׁ שָּׂ מַּ הַ ל, וְ אֵ רָ ל כָּל יִשְׂ א שֶׁ שָּׂ מַּ הַ כָל יוֹם, וְ יו בְּ לָ דוֹנוֹ עָ ל אֲ אוֹ שֶׁ שָּׂ מַּ שּׁוּם שֶׁ מִ

ל אֵ רָ ת יִשְׂ ם כָּל עֲדַ אִ ן וְ כֵ ם. וְ אִ ךְ כָּתוּב וְ שּׁוּם כָּ א?! וּמִ יֶּחֱטָ שֶׁ ה, הוּא כְּ יהָ מִ תְּ ן הַ כֵ לָ ד, וְ חָ אֶ וְ

אוּ, טְ לֹא יַחְ לּוּ  אוּ - אֵ טְ ה יַחְ לֶּ ם אֵ אִ ד, שֶׁ חָ א אֶ טְ חֵ אוּ בְּ צְ מָּ ם יִ לָּ כֻּ יא שֶׁ ה הִ יהָ מִ גּוּ, תְּ יִשְׁ

ם עָ הָ בּוֹ גַּס בּוֹ, וְ לִּ שּׁוּם שֶׁ אי, מִ דַּ א, וַ יא יֶחֱטָ ר נָשִׂ שֶׁ ל כָּאן אֲ בָ ם. אֲ אִ ךְ כָּתוּב וְ שּׁוּם כָּ וּמִ

ווֹת לֹא צְ ל מִ ר עַ בַ הוּא עָ גוֹן שֶׁ א. כְּ יא יֶחֱטָ ר נָשִׂ שֶׁ ן אֲ ל כֵּ עַ יו. וְ תָּ חְ נּוּ תַ מַ תְ הִ יו וְ ים אַחֲרָ כִ הוֹלְ

ק. פֵ סָ ינָם בְּ יו אֵ רָ בָ י דְּ הֲרֵ ם, שֶׁ אִ לֹא כָתוּב בּוֹ וְ ן  כֵ לָ ן, וְ הֶ ת מֵ ה אַחַ שָׂ הוּא עָ ה, וְ עֲשֶׂ תַ
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טקסט הזוהר

ים לּוּאִ מִּ נֵי הַ ת אַבְ אֵ ם וְ שֹּׂהַ י הַ נִ ת אַבְ יאוּ אֵ בִ ים הֵ יאִ שִׂ נְּ הַ ח, )שמות לה( וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רִ

יב תִ א כְּ הָ א, וְ ר נָשׁ אָחֳרָ א בַּ לָ ים, וְ יאִ שִׂ יבוּ נְ רִ ין אַקְ לֵּ ין אִ לִּ מִ נָא דְּ אי שְׁ ן. מַ לַחֹשֶׁ פוֹד וְ אֵ לָ

י נִ אַבְ ם וְ נֵי שֹׂהַ אַבְ יב )שמות לה( וְ תִ יָ', וּכְ ת יְ רוּמַ ת תְּ הָ אֵ יאֶ בִ בּוֹ יְ יב לִ דִ )שמות לה( כֹּל נְ

ן. לַחֹשֶׁ פוֹד וְ אֵ ים לָ לּוּאִ מִ
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ן. לַחֹשֶׁ פוֹד וְ אֵ ים לָ אִ לֻּ מִּ נֵי הַ ת אַבְ אֵ ם וְ שּׁהַ נֵי הַ ת אַבְ יאוּ אֵ בִ ם הֵ אִ שִׂ נְּ הַ ח, וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רַ

י כָּתוּב, )שמות הֲרֵ ר? וַ ם אַחֵ לֹא אָדָ  ים וְ יאִ שִׂ נְּ יבוּ הַ רִ קְ לוּ הִ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ ת הַ אֶ ה שּׁוֹנֶה שֶׁ מַ

פוֹד אֵ ים לָ אִ לֻּ נֵי מִ אַבְ ם וְ נֵי שּהַ אַבְ כָתוּב וְ ת ה', וְ רוּמַ ת תְּ הָ אֵ יאֶ בִ בּוֹ יְ יב לִ דִ לה( כֹּל נְ

ן. לַחֹשֶׁ וְ
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ים נִ בָ ין אֲ לֵּ יקוּ אִ לִ בָה, סְ דָ אי נְ יָא הַ לְ כֹלָּא תַּ בְ ל גַּב דִּ יךְ הוּא, אַף עַ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ לָּא, אָמַ אֶ

יתוּ יךְ הוּא, לֵ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ כָחוּ. אָמַ תְּ שְׁ כַהֲנָא אִ בָּא דְּ ל לִ עַ ין דְּ גִ א, בְּ מָ עְ אי טַ ים. מַ יאִ שִׂ נְּ לַ

ר כַּפֵּ יִתְ כַהֲנָא, וְ בָּא דְּ ל לִ י עַ חֵ כְּ תַּ שְׁ ינּוּן מִ אִ ים דְּ נִ בָ ין אֲ לֵּ יֵיתוּן אִ הוּ, וְ יהוּ גַּס בְּ יְ בַּ לִ ים דְּ יאִ שִׂ נְ

א ל דָּ עַ יָ', וְ נֵי יְ פְ בֹאוֹ לִ ב אַהֲרֹן בְּ ל לֵ יוּ עַ הָ יב )שמות כח( וְ תִ יהוּ, וּכְ יְ בַּ גַּסוּת לִ יהוּ מִ יְ לַ עָ

יהוּ. יְ לַ א עָ רָ כַפְּ ים לְ לּוּאִ מִּ נֵי הַ ת אַבְ אֵ ם וְ שֹּׁהַ נֵי הַ ת אַבְ יאוּ אֵ בִ ים הֵ יאִ שִׂ נְּ הַ וְ
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לוּ לָּ ים הַ נִ בָ אֲ זּוֹ, הָ ה הַ בָ דָ נְּ לוּיָה הַ לָּם תְּ כֻ בְּ ל גַּב שֶׁ רוּךְ הוּא, אַף עַ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ לָּא, אָמַ אֶ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ ן. אָמַ כֹּהֵ ב הַ ל לֵ צָאוֹת עַ מְ ן נִ הֵ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ ים. מָ יאִ שִׂ נְּ עוֹלוֹת לַ

ן, כֹּהֵ ל הַ בּוֹ שֶׁ ל לִ צָאוֹת עַ מְ נִּ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ נִ בָ אֲ ת הָ יא אֶ יָבִ ם, וְ הֶ ם גַּס בָּ בָּ לִּ ים שֶׁ יאִ שִׂ יָבוֹאוּ נְ

ל זֶה - עַ נֵי ה', וְ פְ באוֹ לִ ב אַהֲרֹן בְּ ל לֵ יוּ עַ הָ כָתוּב וְ בָּם. וְ גַּסּוּת לִ ם מִ יהֶ ר עֲלֵ כַּפֵּ יִתְ וְ

ם. יהֶ ר עֲלֵ כַפֵּ ים, לְ אִ לֻּ מִּ נֵי הַ ת אַבְ אֵ ם וְ שֹּׁהַ נֵי הַ ת אַבְ יאוּ אֵ בִ ים הֵ יאִ שִׂ נְּ הַ וְ
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נָּה, שֶׂ עָ לֹא תֵ ר  שֶׁ יו אֲ לֹהָ  יָ' אֱ וֹת יְ צְ כָּל מִ ת מִ ה אַחַ שָׂ עָ אי. וְ דַּ א וַ חֱטָ יא יְ ר נָשִׂ שֶׁ ךְ אֲ ין כָּ גִ וּבְ

יהּ גַּס בֵּ לִ ין דְּ גִ בְ אתוֹ. דִּ טָּ יו חַ לָ ע אֵ ה. אוֹ הוֹדַ עֲשֶׂ וַת לא תַּ צְ ל מִ ר עַ בַ עָ , דְּ מוּהָ אוּקְ ה דְּ מָ כְּ

שׁוּבָה. נֵּיהּ תְּ יד מִ בִ עָ יהּ, וְ ע לֵ ידַ יְ תְ ר אִ תַ בָ יהּ, וּלְ אֵ חֲטָ גַּח בַּ יהּ, לָא אַשְׁ בֵּ
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ר לֹא שֶׁ יו אֲ לֹהָ  ות ה' אֱ צְ כָּל מִ ת מִ ה אַחַ שָׂ עָ אי. וְ דַּ א, וַ יא יֶחֱטָ ר נָשִׂ שֶׁ , אֲ ךְ שּׁוּם כָּ וּמִ

שּׁוּם מִ אתוֹ. שֶׁ טָּ יו חַ לָ ע אֵ ה. אוֹ הוֹדַ עֲשֶׂ לֹא תַ וַת  צְ ל מִ ר עַ בַ עָ , שֶׁ רוּהָ בֵּאֲ מוֹ שֶׁ ינָה, כְּ שֶׂ עָ תֵ

שׁוּבָה. זֶּה תְ ה מִ שָׂ עָ ע לוֹ וְ ךְ נוֹדַ ר כָּ אַחַ אָיו, וְ חֲטָ יחַ בַּ גִּ שְׁ לֹא מַ בּוֹ גַּס בּוֹ,  לִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

י, י יוֹסֵ בִּ רִ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רִ א. אָמַ יתָ יְ אוֹרַ אן בְּ עָ לָ יָא, וְ ילְ ד לֵ י חַ בֵ י הֲווֹ יַתְ י יוֹסֵ בִּ רִ ה וְ י יְהוּדָ בִּ רִ

א חוּתָ צָ ין דְּ גִ יהּ, בְּ ר לֵ אי. אָמַ מַ א, אֲ מָ ימָ בִּ יר מִ יָא, הוּא יַתִּ ילְ לֵ א בְּ יתָ יְ אוֹרַ א דְּ חוּתָ צָ ינָא דְּ חֲמֵ

יר ת יַתִּ עֲרַ אַתְ א וְ טָ לְ יָא שַׁ ילְ לֵ ל פֶּה, בְּ עַ בְּ ה שֶׁ תוֹרָ ה הוּא. וְ ל פֶּ עַ בְּ ה שֶׁ ב, תּוֹרָ תָּ כְ בִּ ה שֶׁ תוֹרָ דְּ

א. יתָ יְ אוֹרַ א דְּ חוּתָ יהוּ צָ ין אִ דֵ א, כְּ טָ לְ י שַׁ יהִ אִ נָא דְּ מְ זִ א, וּבְ מָ ימָ בִּ מִ
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י בִּ רַ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ ה. אָמַ ים בַּתּוֹרָ קִ עוֹסְ ד וְ חָ ה אֶ לָ יְ ים לַ בִ יוּ יוֹשְׁ י הָ י יוֹסֵ בִּ רַ ה וְ י יְהוּדָ בִּ רַ

שּׁוּם ר לוֹ, מִ ה זֶה? אָמַ יּוֹם. לָמָּ ר בַּ שֶׁ אֲ ר מֵ ה יוֹתֵ לָ יְ לַּ ה בַּ תּוֹרָ חוּת הַ צַּ י שֶׁ יתִ אִ י, רָ יוֹסֵ

יְלָה, לַּ ת בַּ ה שׁוֹלֶטֶ ל פֶּ עַ בְּ ה שֶׁ תוֹרָ ל פֶּה, וְ עַ בְּ ה שֶׁ יא תוֹרָ ב הִ תָ כְ בִּ ה שֶׁ ל תּוֹרָ חוּת שֶׁ צַּ הַ שֶׁ

ה. תּוֹרָ ל הַ חוּת שֶׁ צַּ ת הַ יֶּמֶ ת, אָז קַ יא שׁוֹלֶטֶ הִ ן שֶׁ מַ זְ יּוֹם, וּבִ ר בַּ שֶׁ אֲ ר מֵ ת יוֹתֵ רֶ עוֹרֶ תְ וּמִ
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י, זִ א חֲ יְלָה. תָּ לָּ ירוֹת בַּ מִ ן זְ י נוֹתֵ לוֹהַּ עוֹשָׂ ר אַיֵּה אֱ לא אָמַ ר, )איוב לה( וְ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רִ תַ פָּ

, מוּהָ א אוּקְ יָא, הָ ילְ ג לֵ לַ פְּ תְ אִ פוֹן, וְ ר רוּחַ צָ עַ תְּ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ )שלח לך קע''א ע''ב( בְּ

הוּא הַ י. וְ ארֵ קָ פּוֹי וְ ישׁ גַּדְ אָקִ גוֹלָא, וְ נְ רְ תַ פּוֹי דְּ חוֹת גַּדְ שׁ תְּ טַ יק, וּבָ ד נָפִ הוֹבָא חַ לְ שַׁ דְּ
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י כֵ תְּ סְ אִ י, וְ ארֵ קָ זָע וְ עְ דַּ זְ אִ יהּ, וְ י בֵּ כֵ תָּ סְ יהּ, אִ לֵ בְ קֳ ר לָ עַ תְּ אִ יהּ, וְ י גַּבֵּ טֵ מָ נָא דְּ מְ זִ הוֹבָא בְּ לְ שַׁ

א. נֵי נָשָׁ בְ י לוֹן לִ רִ אֲ יהּ, וקָ עוּתֵ ד רְ בַּ עְ מֶ יהּ, לְ ארֵ מָ א דְּ רָ קָ ין יְ גִ גַּח בְּ אַשְׁ וְ
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ה, אֵ יְלָה. בּא רְ לָּ רוֹת בַּ מִ ן זְ י נֹתֵ לוֹהַּ עֹשָׂ ר אַיֵּה אֱ לֹא אָמַ ר, )איוב לה( וְ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רַ תַ פָּ

כָּה ת יוֹצֵאת וּמַ בֶת אַחַ הֶ לְ שַּׁ רוּ שֶׁ י בֵּאֲ יְלָה, הֲרֵ לַּ ק הַ נֶחֱלָ פוֹן וְ ת רוּחַ צָ רֶ עוֹרֶ תְ מִּ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ

יו לָ ה אֵ יעָ גִּ מַּ ן שֶׁ מַ זְ בֶת, בִּ הֶ לְ הּ שַׁ אוֹתָ א. וְ קוֹרֵ יו וְ נָפָ ת כְּ ישׁ אֶ קִּ גוֹל וּמַ נְ רְ תַּ י הַ פֵ נְ ת כַּ חַ תַּ

בוֹד יל כְּ בִ שְׁ יחַ בִּ גִּ שְׁ כֵּל וּמַ תַּ סְ א, וּמִ קוֹרֵ זֵעַ וְ עֲ דַּ זְ הּ וּמִ כֵּל בָּ תַּ סְ דּוֹ, הוּא מִ נֶגְ ת כְּ רֶ עוֹרֶ תְ וּמִ

ם. אָדָ נֵי הָ בְ א לִ קוֹרֵ צוֹנוֹ, וְ י לַעֲשׂוֹת רְ דֵ בּוֹנוֹ כְּ רִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )כ״ג ע״ב( ◆
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הוֹבָא לְ שַׁ ר בְּ עַ תְּ אִ ין דְּ גִ י גֶּבֶר, בְּ רֵ קְ אִ א. וְ גָּחָ י, אַשְׁ וִ כְ י שֶׂ רֵ קְ א אִ ל דָּ ועַ

תרגום לעברית

ה בוּרָ גְּ ל הַ צַּד שֶׁ ה, בַּ בוּרָ גְּ ת הַ בֶ הֶ לְ שַׁ ר בְּ עוֹרֵ תְ מִּ א גֶבֶר, שֶׁ רָ נִקְ ה. וְ גָּחָ שְׁ י, הַ וִ כְ א שֶׂ רָ ן נִקְ כֵ לָ וְ

ת נֶסֶ כְ כֹחַ לִ ה וְ בוּרָ ים גְּ נִ נוֹתְ ים וְ דִ מוּנָה עוֹמְ אֱ נֵי הָ ם בְּ אָז אוֹתָ עוֹלָם, וְ ת הָ ר אֶ עוֹרֵ הוּא בָּא לְ

ים עוֹלָמִ נָיו לְ כוּת הוּא וּבָ לְ מַּ ת הַ שׁ אֶ ד יָרַ וִ ן דָּ כֵ לָ ה. וְ תּוֹרָ נַּת הַ את רִ רֵ אָז נִקְ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ

י דוֹרוֹת. דוֹרֵ וּלְ
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